OEZas

INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI

CONNECTING SET
PRIPOJOVACI SADA

CS-BH-Z039

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by an authorized
person only

Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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E FIXED DESING, REAR CONNECTION, CONNECTING SET CS-BH-Z039 - pole spacing 70mm
(substitute for BA511.39, J2UX)

PEVNE PROVEDENI, ZADNi PRiVOD, PRIPOJOVACI SADA CS-BH-Z039
- rozte¢ pold 70mm (nahrada za BA511.39, J2UX)

IT IS NOT A PART OF DELIVERY 1 )*
NENI SOUCASTI DODAVKY

Q0
MAX. 20

Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain dangerous
substances as specified in ROHS directive have been used in the product.

Ve vyrobku jsou pouzity materidly s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostfedi, které neobsahuji zakazané
nebezpecné latky dle ROHS.
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Navod Kk pouZzitiu m

Pripajacia sada - CS-BH-Z039

1 Montéz, obsluhu a udrzbu m6ze vykonavat iba osoba s odpovedajlicou elektrotechnickou
kvalifikaciou.
2 Pevné prevedenie,

Zadny privod,
Prip4jacia sada CS-BH-Z039
- Rozstup pélov 70 mm
( Nhrada za BA511.39, J2UX)
1)* Nieje sucastou dodavky
Vo vyrobku su pouzite materiély s nizkym negativnym dopadom na Zivotné prostredie,
ktoré neobsahuji zakédzané latky podla ROHS.

VlHCprKLWIiI no aKkcnnyataunn MO-PYCCKHU
MpucoeguHuTeNnbHbIM KOMMIEKT - CS-BH-Z039
1 YcTaHoBKyY, 06CNyXMBaHWE U yX04 MOXET NPOBOAUTL TOMBKO MULIO C COOTBETCTBYHOLLE
ANEKTPOTEXHMYECKON KBanugukaumen.
2 CTaLl,VIOHapHoe ncnonHeHwue,

3agHuiA noasoa,
MpucoeanHuTenbHbI komnnekt CS-BH-Z039
- MexnontocHoe pacctosiHue 70 mm
( 3amena BA511.39, J2UX)
1)* He siBnsieTCA COCTABHOW YacTblo NOCTaBKM
B n3genun npumeHeHbl MaTepuarnbl C ManbiM HEFaTUBHBIM BIIUSIHUEM HA OKPY)KatoLLyo
cpeay, KOTopble He coepXaT 3anpeLleHHbIe ONacHbIe BELLECTBA, YKka3aHHbIE B AUPEKTUBE
ROHS.

Instrukcja obstugi

Zestaw przyt gczy - CS-BH-Z039

1 Montaz, obstuge i konserwacje wykonywa¢ moze wytacznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechnicznej.
2 Wykonanie state,

Przytacza tylne,
Zestaw przytaczy CS-BH-2039
- Odlegtosci 70 mm
( Zaztepczo za BA511.39, J2UX)

1)* Nie jest czescig przesyiki
W wyrobie zastosowane zostaty materialy z niskim negatywnym oddziatywaniem

na $rodowisko naturalne, ktére nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji
zgodnie z ROHS.
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Gebrauchsanweisung m

Anschlusssatz - CS-BH-Z039

1 Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit
der entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.
2 Feste Ausfuhrung,

Hinteranschluss,
Anschlusssatz CS-BH-Z039
- Polabstande 70 mm
( Ersatz fur BA511.39, J2UX)
1)* Kein Bestandteil der Lieferung
Fur das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen geféahrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.

Instrucciones de uso ESPANOL

Juego de conexion - CS-BH-Z039

1 El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Gnicamente la persona con
la cualificacion electrotécnica correspondiente.
2 Version fija,

Conexion trasera/posterior,
Juego de conexion CS-BH-Z039
- Distancia de polos 70 mm
( Sustituir por BA511.39, J2UX)
1)* No forma parte del suministro
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H En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio

ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segiin ROHS.
I
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